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PRODUCTS SUPPLIED WITH MCE/C

IN-LINE PUMPS CENTRIFUGAL PUMPS

ALME- ALPE pag.  125 KCE -KCVE pag.  222

KLME- KLPE /DKLME - DKLPE pag.  128 NKM-GE / NKP-GE pag.  336

CME / CM-GE / DCM pag.  137 KDNE 4-2 POLES pag.  357

CPE / CP-GE / DCPE pag.  162

CIRCULATING

The new MCE/C inverters are the latest technological 

challenge in the DAB inverters universe. They constitute 

the new generation of inverters for use with circulator 

pumps and stand out for ease of use, power, and 

simplicity of installation and management.

MCE/C inverters are designed for use with circulator 

pumps to enable simple control of differential pressure, 

thereby adapting pump performancee to match 

effective system requirements.

The solution of mounting on the motor base greatly 

simplifi es installation of the pump with MCE/C in 

minimal times. 

Ease of programming is guaranteed by the use of an 

interface similar to DAB Dialogue and a graphic display.

MCE/C inverters feature dual microprocessor 

architecture to guarantee maximum efficiency and 

reliability. Sturdy and reliable construction is combined 

with modern and innovative styling to complete the 

product also in terms of aesthetics.

MCE/C inverters protect the pump thanks to integrated 

safety devices. They are also able to prolong the useful 

lifetime of the pump thanks to the elimination of water 

hammer and rotation of the pump at the minimum rpm 

necessary to meet the requirements of the user. 

Last but not least, these inverters save power by 

keeping pump consumption to the minimum levels 

strictly necessary to meet user requirements.

Equipped with communication module for the 

creation of twin pumpsets.

MCE/C
INVERTER 

TECHNICAL DATA 
MODEL CODE

MCE/C 11 60144656

MCE/C 15 60144657

MCE/C 22 60144659

MCE/C 30 60144660

MCE/C 55 60144662

MCE/C 110 60144664

MCE/C 150 60144665

NOMINAL MOTOR
POWER

KW

MAX NOMINAL
MOTOR  

CURRENT A

MIN NOMINAL
MOTOR  

CURRENT A

VOLTAGE
50 Hz

PUMP
VOLTAGE

50 Hz

MOTOR
FRAME

1.1 6.5 1.0
Single-phase

1x230
Three-phase

3x230
71

80

1.5 8,0 1.0
Single-phase

1x230
Three-phase

3x230
90

2.2 10.5 1.0
Single-phase

1x230
Three-phase

3x230
90

100

3 7,5 2.0
Three-phase

3x400
Three-phase

3x400
100

5,5 13,5 2.0
Three-phase

3x400
Three-phase

3x400
112

132

11.0 24 2.0
Three-phase

3x400
Three-phase

3x400
132

160

15.0 32 2.0
Three-phase

3x400
Three-phase

3x400
160
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ACCESSORIES

MCE/C m ni e jsou p edevším ur eny pro použití s ob hovými 
erpadly umož ující jednoduchou kontrolu a ízení diferen ního 

tlaku, a tím p izp sobení erpadla požadavk m systému. 
ešení montáže na motoru erpadla zjednodušuje a  

minimalizuje dobu instalace za ízení MCE/C. 
Snadné programování a nastavení je zajišt no pomocí 
jednoduchých doprovodných dialog  a grafického displeje. 
MCE/C jednotky jsou chlazeny pomocí vzduchu z ventilátoru 
motoru erpadla. MCE/C m ni e chrání erpadlo díky 
integrovanému bezpe nostnímu za ízení. 
Tyto m ni e také prodlužují životnost erpadla díky odstran ní 
vodního rázu a rotace erpadla na minimálních otá kách. Dále šet í 
energii tím, že drží erpadlo na minimální úrovni spot eby pro 
zajišt ní požadovaného výkonu. 
M ni  je vybaven komunika ním modulem pro p ipojení 
zdvojených erpadel.

• Rozsah regulace podle využití sníma e s 
rozsahem 1-24 bar 
• Ochrana proti p ep tí 
• Nastavitelná ochrana proti p etížení 
• Rozší ené možnosti p ipojení 
• Stupe  ochrany: IP55 
• Nadproudová ochrana 
• Ochrana proti p eh átí

PRO UZAV ENÉ SYSTÉMY

TECHNICKÁ DATA

FREKVEN NÍ M NI E

TYP KÓD VÝKON
PROUD PROUD

NAP TÍ
   NAP TÍ 

ERPADLA
   RÁM 

MOTORU

PRODUKTY DODÁVANÉ S MCE/C

IN-LINE ERPADLA ODST EDIVÁ ERPADLA

www.iv
arc

s.c
z
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INVERTER 

MODEL L H D
PACKAGING DIMENSIONS WEIGHT

KG

Q.TY
x

PALLETL/D L/L H

MCE/C 11 200 199 262 265 235 215 5 48

MCE/C 15 200 199 262 265 235 215 5 48

MCE/C 22 200 199 262 265 235 215 5 48

MCE/C 30 267 196 352 360 280 200 7,6 32

MCE/C 55 267 196 352 360 280 200 7,6 32

MCE/C 110 343 244 425 435 345 265 12 12

MCE/C 150 343 244 425 435 345 265 12 12

L

H

D

L D

H

DIMENSIONS AND WEIGHTS

MCE/C 30 - 55

MCE/C 110 - 150

L

H

D

MCE/C 11 - 15 - 22

ROZM RY A HMOTNOST

TYP
ROZM RY BALENÍ HMOT.www.iv

arc
s.c

z
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Reducing motor speed, even marginally, can lead to an appreciable reduction in power consumption because the absorbed power of an electric motor is proportional to the rpm cubed. For 

example, a pump powered by the mains that runs at approximately 2950 rpm, will run approximately 20% slower (i.e. at 2360 rpm) when fed with a 40 Hz supply, leading to a saving of 

40% in terms of absorbed power. The motor speed reduction increases pump life signifi cantly, thanks to the reduction of mechanical stress.

Pump performance in relation to variations in rpm

Pump rpm n has a very signifi cant infl uence on pump performance. 

In the absence of cavitation phenomena the law of similarity is applicable, as shown in equation 1.

- Flow rate changes in a linear manner with changes in speed.

- Pressure changes in a squared relationship with changes in rpm.

- Power changes in a cubed relationship with changes in rpm.

- A small change in rpm produces a very large change in power.

• a lowering of the fl ow acc. to the linear function.

• a reduction of the head according to a quadratic function.

• a reduction of the power consumption acc. to a cubic function!

ENERGY SAVING

OPERATING MODES

H

Q

Hsetp

This control mode is particularly useful in the following types of installations

A Two-pipe central heating systems with thermostatic valves.

B Under-floor central heating systems with thermostatic valves.

C Single-pipe central heating systems with thermostatic and calibration valves.

D Installations having primary circuit pumps.

All the functions listed below can be consulted by all users (even the least skilled) by just scrolling through the MCE/C menu. Calibration and parameter modifi cation are

protected functions, permitted only to skilled users.

Constant differential pressure control mode ΔP-c

ΔP-c control mode keeps the system’s differential pressure constant at the H value set (setp) as the fl ow rate varies. This is the standard control mode, for normal use. It can be set directly 

from the MCE/C’s control panel. The inverter maintains the differential pressure (H setp) constant as the fl ow rate varies.

MCE/C
INVERTER 

Snížení otá ek motoru i okrajov  m že vést ke zna nému snížení spot eby elektrické energie. Nap íklad erpadlo pohán né ze sít , které pracuje p ibližn  na 
2950 otá kách za minutu bude pracovat p ibližn  o 20% mén  (tj. na 2360 ot. za minutu) p i napájení 40Hz, což vede k úspo e 40% absorbované energie. 

- snížením otá ek motoru a mechanického namáhání zvyšuje životnost erpadla 
- snížení pr toku dle lineární funkce 
- snížení tlaku dle kvadratické funkce 
- snížení spot eby elektrické energie

ÚSPORA ENERGIE

PROVOZNÍ REŽIMY
Všechny funkce vyjmenované níže mohou být zobrazeny všem uživatel m (bez ohledu na úrove  jejich odborné znalosti) jednoduše procházením MCE menu. Nastavení a úprava 
parametr  jsou chrán ny a umožn ny pouze pro odborníky. 

P-c ovládací režim konstantního diferenciálního tlaku

Tento ovládací režim je vhodný p edevším pro tyto instalace: 
a. dvoutrubkové topné systémy s termostatickými ventily: 

b. systémy podlahového vytáp ní s termostatickými ventily 

c. jednotrubkové topné systémy s termostatickými ventily a pojistnými ventily 

d. Systémy s erpadly primárního okruhu s nízkými tlakovými ztrátami

Ovládací režim P-c udržuje systémový diferenciální tlak na konstantní úrovni v uživatelem nastavitelné hodnot  Hsetp bez 
ohledu na zm ny 
v pr toku.www.iv

arc
s.c

z



DAB PUMPS reserves the right to make modifications without notice

5

E
L
E

C
T

R
O

N
IC

S

CONSTANT CURVE CONTROL MODE 

CONNECTIONS ON MOTOR

TWIN OPERATION

H

QMin

Max

-
+

H

QMin

Max

CONSTANT CURVE CONTROL

The rotation speed is kept at a constant rpm. The rotation speed can be set between 

a minimum value and the rated frequency of the circulation pump (e.g. between 15 

Hz and 50 Hz). 

This mode can be set using the control panel on the cover of the MCE.

CONSTANT CURVE CONTROL WITH REMOTE ANALOGUE SIGNAL

The rotation speed is kept at a constant number of rpm proportional to the voltage of 

the remote analogue signal.

The rotation speed varies on a linear scale between the rated frequency of the pump 

when Vin = 10V and the minimum frequency when Vin = 0V. This mode can be set 

using the control panel on the cover of the MCE.

MCE/C
INVERTER 

1 Hydraulic diagram 

The MCE is installed on the motor base. 

The inverter can operate both vertically and horizontally. 

2 kits are available for assembly on the motor:

Tie-rods:

These are connected to the MCE dissipator and fan cover. 

They require a solid fan cover able to withstand the weight of the inverter, i.e. secured by means of bolts or screws.

Fan cover kit:

The fan cover kit is used in all situations where the fan cover is not sufficiently solid or strong enough to withstand 

the weight of the inverter.

Groups of up to 2 pumps can be created. To do this, the pumps must be hydraulically connected to the same output 

and inlet manifolds (naturally, this is not necessary for twin circulation pumps).

The 2 MCE/C inverters also have to be connected using the special interconnection cable, connecting both inverters to one 

of the 2 connectors marked Link. 

For the twin system to operate correctly, all the external connections of the input terminal board must be parallel connected 

between the 2 MCE/C units, with the numbers of the individual pins corresponding (e.g. pin 17 of MCE- 22/C-1 to pin 17 

of MCE-22/C-2 and so on).

KONSTATNÍ K IVKA

Ovládací režim konstantní k ivky 

Toto ovládací nastavení ukazuje k ivku ob hového erpadla p i konstantní rychlosti. 
Pracovní k ivka je zvolena nastavením rychlosti otá ek na podílovém faktoru. Dosažení 
100 % ozna uje maximum k ivky. Rychlost otá ek m že záviset na omezení výkonu a 
rozdílu v tlaku dle modelu ob hového erpadla. 

Ovládací režim konstantní k ivky s analogovým signálem 

Rychlost otá ek m že být nastavena na displeji nebo dálkovým signálem 0-10 V. 
Nastavení ovládání je ideální pro topné a chladicí systémy, které vyžadují konstantní 

pr tok. 

P IPOJENÍ K MOTORU

MCE je nainstalován na základn  motoru.  
M ni  m že pracovat jak vertikáln , tak i horizontáln .  
K dispozici jsou 2 sady pro montáž na motor:  
Spojovací-ty e:  
Ty jsou p ipojeny k MCE a krytu ventilátoru.  
Vyžadují pevný kryt ventilátoru, který snese váhu m ni e, tj. zajišt ní pomocí šroub .  
Kryt ventilátoru kit:  
Sada krytu ventilátoru se používá ve všech typech instalací, kdy kryt ventilátoru není dostate n  
pevný, nebo dostate n  silný, aby odolal hmotnosti m ni e.  www.iv

arc
s.c

z
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PRESSURE SENSOR DESCRIPTION MCE/C ADAC MCE/P CODE

DIFFER. SENSOR 4BAR HUBA (C) • 60144674

DIFFER. SENSOR 10BAR HUBA (C) • 60144675

PRESS. SENSOR  25 BAR COMPL. WITH CABLE ( 2 MT.) • • 60146289

PRESS. SENSOR  25 BAR COMPL. WITH CABLE ( 4 MT.) • • 88002533

PRESS. SENSOR. 4-20 MA - 25 BAR WITH CABLE (1,5 MT) • • 60148784

FLOW SENSOR DESCRIPTION MCE/C ADAC MCE/P CODE

FLOW  SENSOR F3H13 • • 60146290

FLOW  SENSOR F3H15 • • 60146291

NOTES FOR ADAC AND MCE/P INSTALLATION
SINGLE INSTALLATION 

(Accessories to order)
MULTIPLE INSTALLATION FROM 2 UP TO 8 INVERTER* 

(Accessories to order)

- pressure sensor
OPTIONAL: flow sensor, flow sensor bracket, flow sensor cable.

- pressure sensor
- connection cable (number as necessary to connect all inverters 

installed; e.g. for 8 inverters order 7 connection cables).

*IMPORTANT: optionally more than one pressure sensor can be fitted (min. 1 per inverter, max. 1 per inverter).Optional: flow sensor, flow sensor bracket, flow sensor cable.
*IMPORTANT: just 1 flow sensor can be fitted on the outlet manifold or 1 flow sensor on the outlet of each pump.

NOTES FOR PER MCE/C INSTALLATION
SINGLE INSTALLATION 

(Accessories to order)
MULTIPLE INSTALLATION 

(Accessories to order)

- differential sensor - differential sensor
- connection cable

POKYNY PRO INSTALACI MCE/C

P ÍSLUŠENSTVÍ

    JEDNOTLIVÁ INSTALACE 

(P íslušenství na objednávku)
 VÍCENÁSOBNÁ INSTALACE 

(P íslušenství na objednávku)

   JEDNOTLIVÁ INSTALACE 

(P íslušenství na objednávku)
 VÍCENÁSOBNÁ INSTALACE OD 2 DO 8 M NI * 

                       (P íslušenství na objednávku)

- diferenciální sníma - diferenciální sníma
- p ipojovací kabel

- tlakový sníma
Volitelné: idlo pr toku, držák pro idlo, kabel pro idlo pr toku

- tlakový sníma
- propojovací kabel (po et podle pot eby na propojení všech instalovaných 
m ni ; nap . pro 8 m ni  je pot eba objednat 7 propojovacích kabel )

POKYNY PRO INSTALACI ADAC A MCE/P 

*D LEŽITÉ: m že být instalováno více jak 1 tlakové idlo (max. 1 p ed m ni em a 1 za m ni em) Volitelné: idlo pr toku, držák pro idlo, kabel pro idlo  
*D LEŽITÉ: jen jedno idlo pr toku m že být namontováno na výstupní potrubí nebo jedno idlo na výstupu každého erpadla

TLAKOVÝ SNÍMA POPIS KÓD

TLAKOVÝ SNÍMA POPIS KÓD

Diferenciální sníma  4 bar ( C )

Diferenciální sníma  10 bar ( C )

Tlakové idlo 25 bar s kabelem (2 m)

Tlakové idlo 25 bar s kabelem (4 m)

Tlakové idlo 4-20 mA - 25 bar s kabelem (1,5 m)

Pr tokové idlo F3H13

Pr tokové idlo F3H15

www.iv
arc

s.c
z
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FLANGE FOR FLOW SENSOR DESCRIPTION MCE/C ADAC MCE/P CODE

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 PLAST. PIPE 2" (63 MM.) • • 88002228

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 PLAST. PIPE 2" 1/2(75MM.) • • 88002229

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 PLAST. PIPE 3" (90 MM.) • • 88002227

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 PLAST. PIPE 4" (110 MM.) • • 88002154

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H15 PLAST. PIPE 6" (160 MM.) • • 88002236

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 MET. PIPE 2" (63 MM.) • • 88002442

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 MET. PIPE 3" (88.9 MM.) • • 88002152

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H13 MET. PIPE 4" (114.3 MM.) • • 88002153

MOUNT. FLANGE FOR FLOW SENS. F3H15 MET. PIPE 6" (168.3 MM.) • • 88002440

MOUNT. FLANGE for FLOW SENS. F3H15 MET. PIPE 8" (219.1 mm.) • • 88002439

CABLE DESCRIPTION MCE/C ADAC MCE/P CODE

PRESSURE SENSOR CABLE MCE L750 • 60120929

PRESSURE SENSOR CABLE  MCE L2000 • 60145637

PRESSURE SENSOR CABLE 4 mt. • • 88002310

PRESSURE SENSOR CABLE 10 mt. • • 88002614

PRESSURE SENSOR CABLE 32 mt. • 88002615

PRESSURE SENSOR CABLE 49 mt. • 88002616

PRESSURE SENSOR CABLE 99 mt. • 88002620

FLOW  SENS. CABLE 2 mt. • • 60146292

FLOW  SENS. CABLE 4 mt. • • 88002311

FLOW  SENS. CABLE 10 mt. • • 88002617

FLOW  SENS. CABLE 32 mt. • 88002618

FLOW  SENS. CABLE 49 mt. • 88002619

FLOW  SENS. CABLE 99 mt. • 88002621

CABLE FOR ADAC CONNECTION • 88002479

CABLE X MCE TWIN CONNECT. • • 60144673

INVERTER ACCESSORIES

KABEL POPIS KÓD

KÓDPOPISP ÍRUBA PRO IDLO

P ÍSLUŠENSTVÍ

Kabel k tlakovému idlu 4 m

Kabel sníma e tlaku MCE L750

Kabel sníma e tlaku MCE L2000

Kabel k tlakovému idlu 10 m

Kabel k tlakovému idlu 32 m

Kabel k tlakovému idlu 49 m

Kabel k tlakovému idlu 99 m

Kabel k pr tokovému idlu 2 m

Kabel k pr tokovému idlu 4 m

Kabel k pr tokovému idlu 10 m

Kabel k pr tokovému idlu 32 m

Kabel k pr tokovému idlu 49 m

Kabel k pr tokovému idlu 99 m

Kabel k propojeni MCE zdvojeného erpadla

Kabel k propojeni ADAC

www.iv
arc
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